LES CORDES A VIDE
DIE LEEREN SAITEN

1) Les points d"arrét du n° 1 n'ont pas de durée détenminde.
Ils permettent simplement de corriger la tenue.

2) 0 (zéro) indique qu’aucun doigt m'est posé sur la corde.

3) Employer tout "archet.

1) Die Langen der Pawsen im ersten Stick sind unbmmwr
Sie solien dazu benutzt werden, die Halimng zo korrig 1

OPEN STRINGS
LAY CUERDAS AL AIRE

SV 'Y

1) The pauses in 1”1 have nofixed lengih. They simply
allow time to adjust posture.

2) 0 (zere) indicates that no finger is on the string.

3) Use the whole how.

] Lwcardcwnn del n'wwnenwmmwéu

2) O (Null) bedeutes, daf kein Finger greifen soll.
3) Benutze den ganzen Bogen.
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Au début, ne pnanum-plmde quchq'lﬂ minutes sans sc mpmcr une famguc excessive cntraine une manvaisc position.
AmAnfang soif mi ein paal il wind die Halting verkeamp

‘A1 fhm g, 18t play. o wide (ko o vt il reating s Tt g sk 0 b posiims.
Al principio, no tocar mds que alguncs minutas sin descansar: ut cansaicio excesiva fleva a una maia posicidn.
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17 MON PREMIER DOIGT 8'ANIME MY FIRST FINGER COMES ALIVE

MEIN ERSTER FINGER WIRD MUNTER MI PRIMER DEDO SE ANIMA
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VARIATIONS SUR UN DOIGT VARIATIONS ON A SINGLE FINGER
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. VARIATIONS DE BOWING s

n M COUPS D' ARCHET VARIATIONS 5 I
" T - VARIATIONEN DES VARIACIONES DE UE N R

BOGENSTRICHS GOLPES DE ARCO

DEUX DOIGTS ET UN TWO FINGERS AND ONE

ARCHET
[ﬁ‘ ZWEI FINGER UND EIN DOS DEDOSY UN ARCO
BOGEN
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Appliquer au muméro 22 (a, b, ¢, d) les coups d"archet des variations ci-dessus.
Stiick 22 fa. b. ¢, d) mit den oben genannien Bogenstrichvariarionen ben,

Play ° 22 (a. b, ¢. d) with the bowing variations above

Aplicar af nimeso 22 fa, b, ¢, d) las variaciones de golpes de arco que estdn indicados mis arriba
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[4— STACCATO EN NOTES INEGALES STACCATO WITH UNEVEN NOTES
= STACCATO BEI UNGLEICHEN NOTENWERTEN STACCAT EN NOTAS INIGUALES
-
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rEl STACCATO SUR DEUX CORDES STACCATO ON TWO STRINGS
e STACCATO AUF ZWEI SAITEN STACCATO EN DOS CUERDAS

Ne pas dter inutilement les doigts de T corde supérieure
Die Finger auf dev aberen Saite nicht unnotig wegnehmer.
Do not raise the fingers from the upper siring unnecessarily
No levantar inditimente los dedos de la caerde superior
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LULLABY
CANCION DE CUNA

BERCEUSE
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